A-FRAME HEAVY RIFLE BULLETS - 505 CALIBER (0.510") 535GR
ROUND NOSE 50/BOX

Heavy rifle A-Frame bullets are for use on dangerous game. The bullet initiates
expansion at 1650 feet per second on the low end and stays together at 3000+
feet per second on the high end. Controlled expansion of 2x its original caliber

and 95%+ weight retention make the A-Frame® bullet superior in downrange

energy and stopping power. Terminal performance is unequaled.

Attributes

Name: 505 CALIBER (0.510") 535GR ROUND NOSE 50/BOX
Manufacturer: SWIFT BULLET
Product no.: 749016275

Mfr. No.: 505352

Ballistic Coefficient (G1): 0.285
Brand Style: A-Frame

Bullet Style: Round Nose (RN)
Caliber: 50 Caliber

Diameter (Breech): -

Diameter (in): 0.510

Grain: 535

Sectional Density: 0.300
Quantity: 50

Delivery weight: 1.928kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 175mm
Shipping length: 91mm

UPC: 713351505352

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir AFRAME HEAVY RIFLE
BULLETS SWIFT BULLET 505 CALIBER

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der AFrame Heavy Rifle Bullets Swift Bullet 505 Caliber. Diese Geschosse
sind speziell fir den Einsatz auf geféhrliches Wild konzipiert und bieten eine hervorragende Leistung. Um die
Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Geschosse nur in dafiir vorgesehenen Waffen verwenden.

Lagern Sie die Geschosse an einem kiihlen, trockenen Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die Geschosse keine sichtbaren Schaden aufweisen.

Halten Sie sich an alle gesetzlichen Vorschriften zur Verwendung und zum Besitz von Munition in Ihrem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehdérschutz, beim
Schiel3en.

® Stellen Sie sicher, dass das Ziel klar und sicher ist, bevor Sie schiel3en.

® Halten Sie den Abzug nicht gedriickt, wenn Sie nicht bereit sind zu schiel3en.

® Achten Sie darauf, dass die Waffe nicht auf Personen oder Tiere gerichtet ist, es sei denn, Sie beabsichtigen,
zu schief3en.

® Verwenden Sie die Geschosse nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Laden Sie die Geschosse gemafs den Anweisungen des Herstellers in die Waffe.

Uberpriifen Sie die Waffe auf ordnungsgemaRe Funktion, bevor Sie die Geschosse verwenden.

Stellen Sie sicher, dass die Geschosse sicher im Magazin oder Lauf sitzen, bevor Sie die Waffe abfeuern.
Nach dem Schief3en reinigen Sie die Waffe grindlich, um Rickstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie unbenutzte oder beschadigte Geschosse gemaR den 6értlichen Vorschriften fur geféahrliche
Abfalle.

® Verwenden Sie keine Geschosse, die nicht mehr in einwandfreiem Zustand sind.
® Konsultieren Sie bei Unsicherheiten die 6rtlichen Behorden fur die sichere Entsorgung von Munition.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit oder Verwendung dieses Produkts, wenden Sie sich bitte an die
zustandigen Behorden oder den Hersteller.

Wichtige Hinweise

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zusténdigen Behdrden.
* Uberpriifen Sie regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitsrichtlinien zu lesen. Ihre Sicherheit ist uns
wichtig!



AFRAME HEAVY RIFLE BULLETS 505 CALIBER
(0.510") 535GR ROUND NOSE 50/BOX Safety
Instruction Guide

Introduction

Welcome to the safety instruction guide for the AFrame Heavy Rifle Bullets, designed for use on dangerous game.
This guide provides essential safety information to ensure the safe use of this product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle ammunition with care and respect.

Store ammunition in a cool, dry place, away from heat sources and direct sunlight.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Inspect ammunition regularly for any signs of damage or corrosion.

Always follow local laws and regulations regarding the use and transport of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is compatible with .505 caliber ammunition before use.
Always check that the firearm is unloaded before handling ammunition.

Wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Do not use ammunition that appears damaged or has been stored improperly.
Follow the manufacturer's guidelines for the safe operation of your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Carefully remove the ammunition from the packaging.

Inspect each bullet for any visible defects before loading.

Load the ammunition into the firearm according to the manufacturer's instructions.

Ensure the firearm is in a safe condition before loading and firing.

Fire the ammunition in a controlled environment, ensuring proper safety measures are in place.

After use, check the firearm to ensure it is functioning correctly and clean it as per the manufacturer's
recommendations.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local regulations.

® Do not dispose of ammunition in regular household waste.
® Contact local authorities or hazardous waste disposal facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of AFrame Heavy Rifle Bullets, please refer to the EUbased contact
point provided by the manufacturer.

Conclusion

Following these safety guidelines and precautions will help ensure a safe and enjoyable experience while using
AFrame Heavy Rifle Bullets. Always prioritize safety and remain informed about the best practices for handling
ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Las balas AFrame pesadas para rifles estan disefiadas para su uso en la caza de animales peligrosos. Este
documento proporciona pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto. Por favor,
sigue estas instrucciones cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que este producto sea adecuado para tu arma y tu propdsito de caza.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de los nifios.
Inspecciona el producto antes de usarlo para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Si observas algun dafio o defecto, no uses el producto y consulta a un profesional.
Mantén siempre el cafion del rifle apuntando en una direccion segura.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

® No uses las balas AFrame para objetivos que no sean los recomendados, como la caza de animales
peligrosos.

® Asegurate de que el area de tiro esté libre de personas y objetos que puedan ser dafiados.

® Nunca manipules las balas con las manos mojadas o sucias.

® Siun disparo no se dispara, espera al menos 30 segundos antes de verificar el arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Verifica que tu rifle esté en buenas condiciones y que sea compatible con balas de 50 Caliber.
Carga las balas en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante de tu rifle.

Asegurate de que el seguro del rifle esté activado hasta que estés listo para disparar.

Apunta siempre a un objetivo seguro y asegurate de tener un fondo adecuado.

Dispara solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.

Instrucciones de Eliminaciéon

* No deseches las balas usadas de cualquier manera. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion
de municiones.

® Sitienes balas no utilizadas que deseas desechar, lleva las balas a un centro de reciclaje de municiones o a
un profesional autorizado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o mas informacién sobre el producto, consulta con el fabricante o distribuidor
autorizado. Mantente informado sobre cualquier actualizacion de seguridad a través de los canales oficiales.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar balas AFrame pesadas para rifles. Sigue estas
instrucciones y disfruta de una experiencia de caza segura y responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili
AFrame Heavy Rifle Bullets Swift Bullet 505 Caliber

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili AFrame Heavy Rifle Bullets Swift Bullet 505 Caliber. Questo prodotto € progettato
per offrire prestazioni superiori in condizioni di caccia impegnative. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero per la caccia su animali pericolosi.
Conserva i proiettili in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla sempre i proiettili per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Segui le leggi locali e le normative sulla caccia e sull'uso delle armi.

In caso di emergenza, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante il tiro.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali non target.
® Assicurati che I'arma sia scarica quando non in uso e durante le operazioni di caricamento e scaricamento dei
proiettili.
Non utilizzare proiettili danneggiati o difettosi.
Non utilizzare i proiettili in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Caricamento dei proiettili:
® Assicurati che I'arma sia in posizione di sicurezza e scarica.
® |nserisci i proiettili AFrame Heavy Rifle nel caricatore dell'arma seguendo le istruzioni del produttore
dell'arma.

2. Preparazione al tiro:
® Controlla I'area circostante per assicurarti che sia sicura per il tiro.
® Posiziona lI'arma in modo stabile e sicuro.
® Assicurati di avere un bersaglio chiaro e di rispettare le distanze di sicurezza.

3. Tiro:

® Segui le procedure di mira e di scatto raccomandate.
® Rilascia il grilletto solo quando sei pronto e sicuro di colpire il bersaglio.

4. Postuso:

® Scarica I'arma e rimuovi i proiettili rimanenti.
® Pulisci I'arma secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare i proiettili usati o danneggiati nei rifiuti comuni.
® Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento dei proiettili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



® Per domande relative alla sicurezza o al prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere
a disposizione il numero di lotto e la descrizione del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile dei proiettili AFrame
Heavy Rifle Bullets Swift Bullet 505 Caliber. La tua sicurezza e quella degli altri € la priorita principale.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow AFRAME
HEAVY RIFLE BULLETS SWIFT BULLET 505 CALIBER
(0.510") 535GR ROUND NOSE 50/BOX

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskow AFRAME HEAVY RIFLE BULLETS SWIFT BULLET. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami oraz
stosowanie sie do zalecen, aby zminimalizowac ryzyko zwigzane z uzytkowaniem pociskow.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze uzywasz pociskow zgodnie z ich przeznaczeniem i specyfikacjami.

Przechowuj pociski w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Zawsze stosuj sie do lokalnych przepisow dotyczgcych przechowywania i uzywania amunicji.
Regularnie sprawdzaj stan pociskéw przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych lub zdeformowanych
pociskow.

® Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary i nauszniki, podczas strzelania.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zachowaj szczegdblng ostroznos¢ podczas fadowania i rozladowywania broni.

Upewnij sig, ze bron jest zawsze skierowana w bezpiecznym kierunku.

Nigdy nie strzelaj do obiektow, ktére nie sg wyraznie oznaczone jako cele.

Nie uzywaj pociskéw w broni, ktéra nie jest zgodna z ich kalibrem (50 Caliber).

Unikaj strzelania w warunkach stabej widocznosci lub w trudnych warunkach pogodowych.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do strzelania:
® Sprawdz, czy bron jest czysta i w dobrym stanie technicznym.
® Wybierz odpowiednie miejsce do strzelania, zgodne z lokalnymi przepisami.
2. tadowanie pociskéw:
® Uzywaj wylgcznie pociskow AFRAME HEAVY RIFLE BULLETS SWIFT BULLET 505 CALIBER
(0.510") 535GR ROUND NOSE.
® QOstroznie umies¢ pocisk w komorze broni, upewniajgc sie, ze jest on prawidtowo osadzony.
3. Strzelanie:
® Upewnij sie, ze masz stabilng postawe i ze broh jest w odpowiedniej pozycji.
® Nacisnij spust delikatnie, unikajgc gwattownych ruchow.
4. Po strzelaniu:
® Zawsze traktuj bron jako zatadowana, nawet po zakorczeniu strzelania.
® Roztaduj bron w bezpieczny sposéb, kierujac ja w bezpiecznym kierunku.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Pociski nie moga by¢ wyrzucane do zwyktych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania
informacji na temat bezpiecznej utylizacji amuniciji.

® Upewnij sie, ze wszelkie odpady zwigzane z uzywaniem pociskéw sg odpowiednio zabezpieczone i
przechowywane w bezpiecznym miejscu, az do ich utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw AFRAME HEAVY RIFLE BULLETS
SWIFT BULLET, skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie produktoéw niebezpiecznych



® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z ich uzywaniem, zgtos to
odpowiednim wtadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania pociskow AFRAME
HEAVY RIFLE BULLETS SWIFT BULLET.



AFRAME HEAVY RIFLE BULLETS SWIFT BULLET 505
CALIBER (0.510") 535GR ROUND NOSE 50/BOX
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AFrame Heavy Rifle Bullets tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&ma opas on tarkoitettu varmistamaan, etta
kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté kaytét sité vastuullisesti.
Sailyta kuulat lasten ulottumattomissa.

Kayta vain hyvaksyttyja aseita, jotka on suunniteltu kyseiselle kaliiperille.
Tarkista tuote ennen kéyttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia ampumiseen liittyen.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta sielld ei ole esteita tai ihmisia.

Ala koskaan osoita asetta kohti henkil6ita tai eldimia.

Tarkista aseen ja patruunoiden yhteensopivuus ennen kayttéa.

Ala kayta vaurioituneita tai epailyttavia ammuksia.

Asennus ja kayttéohjeet

Asenna aseesi valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Lataa kuulat aseen lippaaseen tai patruunapeséan valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, ettd ase on lukittu ja turvallinen ennen kuin kasittelet kuulia.

Kun olet valmis ampumaan, varmista, etta ymparisto on turvallinen.

Kayta aseen laukaisukytkinta vain, kun olet valmis ampumaan.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt kuulat ja patruunat paikallisten ymparisténsuojelumaaraysten mukaisesti.

* Ala havita kuulia tai patruunoita tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai ampumatarvikeliikkeisiin saadaksesi lisétietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttéd EU:n turvallisuusviranomaiseen tai tarkista
EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotepalautukset.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata néita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan
kayttokokemuksen AFrame Heavy Rifle Bullets tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for AFRAME HEAVY RIFLE
BULLETS SWIFT BULLET 505 CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt AFrame Heavy Rifle Bullets fran Swift Bullet. Dessa kulor ar designade for att ge éverlagsen
prestanda vid jakt pa farligt vilt. For att sakerstélla séker anvandning och maximal effektivitet, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd vid hantering av ammunition.

Forvara ammunition p& en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.

Kontrollera alltid att ditt vapen ar i gott skick och korrekt installt innan anvandning.

Folj alltid lokala lagar och bestdmmelser gallande anvéndning och férvaring av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast AFrame Heavy Rifle Bullets i gevar som ar kompatibla med 50 Caliber ammunition.
Kontrollera att kulan ar korrekt installerad i magasinet innan avfyrning.

Undvik att avfyra ammunition i ndrheten av manniskor eller djur.

Var medveten om din omgivning och identifiera potentiella risker innan du skjuter.

Om en kula misslyckas att avfyra, vanta minst 30 sekunder innan du kontrollerar vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ammunition:

Se till att vapnet ar i sakert lage.

Oppna magasinet och inspektera det for skrap eller skador.

Satt in AFrame Heavy Rifle Bullets i magasinet med spetsen framat.
Forsakra dig om att varje kula sitter ordentligt pa plats.

2. Avfyrning av ammunition:
Kontrollera att vapnet ar riktat i en séker riktning.
Anvand korrekt grepp och hallning for att sakerstalla stabilitet.

[ )
[}
® Avfyra ammunitionen genom att trycka p& avtryckaren med ett jamnt tryck.
® Efter avfyrning, inspektera vapnet for eventuell skada eller blockering.

Avfallshantering

® Folj lokala bestammelser for avfallshantering av ammunition och férpackningar.
® Slang tomma forpackningar och oanvand ammunition p& ett sakert och miljévanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter fér vagledning om hur man hanterar farliga avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta var support via det angivna kontaktalternativet pa
forpackningen eller var officiella webbplats.

Vi tackar for att du valt AFrame Heavy Rifle Bullets och vi 6nskar dig en saker och framgangsrik jaktupplevelse.



Navod k bezpe€¢nému pouzivani AFRAME HEAVY
RIFLE BULLETS SWIFT BULLET 505 CALIBER
(0.510") 535GR ROUND NOSE

Uvod

Tento navod obsahuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a manipulaci s tézkymi AFrame naboji pro pusky.
Je navrzen tak, aby zajistil bezpec¢nost uzivateld a splnil poZadavky Evropské unie na bezpeénost vyrobka.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byly vSechny vyrobky pouzivany v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim si dikladné pfectéte viechny informace a pokyny na obalu.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.
V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte naboje pouze v puskach, které jsou urceny pro kalibr 50.

Zkontrolujte, zda je puSka v dobrém stavu a spravné zajisténa pred kazdym pouzitim.
Nikdy neukazuijte na sebe nebo na jiné osoby, kdyZ manipulujete s naboji nebo puskou.
P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate jasny vyhled na cil a Ze za nim neni zadna prekazka.

Po pouziti nabojt vZdy dodrZujte spravné postupy pro UdrZbu a Gisténi pusky.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci nabojd do pusky si dikladn& umyjte ruce.

Zkontrolujte, zda jsou naboje spravné umistény v zasobniku pusky.

PTi nabijeni puSky dbejte na to, abyste se vyhnuli jakémukoli kontaktu s hlavni pusky.
Po kazdém pouziti spravné uloZte zbytek nabojil na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci
®* NepouZité nebo nevyuZzité naboje likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecném odpadu.

® Nikdy nevyhazujte naboje do bézného odpadu.
® V pfipadé poskozenych nabojl se obratte na odbornika na likvidaci nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na odborniky v oblasti zbrani a munice. Ujistéte se, ze mate k dispozici
vSechny potfebné informace o vyrobku, vCetné Cisla Sarze a data zakoupeni.

Zaveér
Tento navod byl vytvofen s cilem zajistit bezpe€nost pfi pouzivani AFRAME HEAVY RIFLE BULLETS SWIFT

BULLET 505 CALIBER (0.510") 535GR ROUND NOSE. Dilslednym dodrzovanim téchto pokyn( pomUzZete zajistit
bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.



